3SDCM LED Flex Strip, 3528, 24V/DC
Art.-no. 552402/03/05/12/13/15/22/23/25

552402 500Tm | 2700K
552403 fgg 5w [ 510Im | 3000K 100,0x Cor,ns X012 | 503 kg
552405 570Im | 500K
552412 1500 Im | 2700K
552413 ﬁog 15w [ 15301m | 3000k ] crigo | 3000 Cor'ns X012 | 500 kg
552415 17101m | 5000K
552422 25001m | 2700K
552423 ?_%Og 25w [ 25501m | 3000K 500.0x Cor'ns X012 | 5 15kg
552425 28501m | 5000K
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DEUTSCH

Installations-, Montagearbeiten und Arbeiten am elektrischen Anschluss darf
nur eine zugelassene Elektrofachkraft durchfihren.

» Dieses Produkt dient nur Beleuchtungszwecken und darf nur im Innenbereich
betrieben werden.

» Achtung: Wahrend der gesamten Dauer der Installation muss die
Anschlussleitung spannungsfrei bleiben! Ein Anschluss unter Spannung
zerstort die LED!

« Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung oder im aufgewickelten
Zustand, durch Eigenerwarmung kann das Produkt zerstort werden.

552402/03/05:

* Verwenden Sie nur ein geeignetes Netzteil, Ausgangsspg.: 24V/DC konstant
(z.B. SLV Art.Nr. 470502).

552412/13/15:

« Verwenden Sie nur ein geeignetes Netzteil, Ausgangsspg.: 24V/DC konstant
(z.B. SLV Art.Nr. 470542).

552422/23/25:

« Verwenden Sie nur ein geeignetes Netzteil, Ausgangsspg.: 24V/DC konstant
(z.B. SLV Art.Nr. 470544).

* Verwenden Sie ein geeignetes Netzteil und/oder Steuergerat,
Ausgangsspannung: 24V/DC. Beachten Sie die Geréatehinweise!

« Die Spannungsversorgung muss durch eine beidseitige Einspeisung erfolgen.

* LED reagieren empfindlich auf hohe Temperaturen! Beriicksichtigen Sie vor
dem Einbau, die am Betriebsort zu erwartende Temperatur.

» Achten Sie bei der Verlegung des Produktes darauf, dass es nicht durch
scharfe Kanten oder Sonstiges beschéadigt wird. Eine mechanische
Beanspruchung des Produktes ist nicht zuléssig.

« Erstellen Sie die Installation gemafl dem Anschlussschema.

» Die Strips sind alle 100mm trennbar.

* Ab einer Leistung von >25W muss neu eingespeist werden.

» Der minimale Biegeradius darf 13 mm nicht unterschreiten.

« Bei Verwendung des Klebestreifens muss der Untergrund eben, sauber und
fettfrei sein.

ENGLISH

 Installation, mounting or works on the electrical connection may only be
carried out by an approved electrician.

» This product serves exclusively lighting purposes and may only be used
indoors.

» Attention: Keep the whole installation off power until the work is completely
finished. A connection with the power on will destroy the LED.

« Do not operate the product rolled-up or in its package. The product may be
destroyed by its self-generated heat.

552402/03/05:

* Use only a suitable power supply unit, output: 24V/DC constant (e.g. SLV art.-
no. 470502).

552412/13/15:

« Use only a suitable power supply unit, output: 24V/DC constant (e.g. SLV art.-
no. 470542).

552422/23/25:

* Use only a suitable power supply unit, output: 24V/DC constant (e.g. SLV art.-
no. 470544).

* Use only a suitable power supply unit and/or control unit, output: 24V/DC
constant. Note the instructions!

» The power supply must be applied by two feed-in, one on each side.

* LED react sensitive on high temperatures! Before installation pay attention to
the expected temperature at the place of operation.

« Make sure the light chain is not damaged by sharp edges and the like when
installing it. Do not strain the product mechanically.

« Establish the installation according to the installation diagram.

* The strip may be cut each 100mm LED.

e Apply a new feed-in every >25W.

* The minimum bending radius may not be lower than 13 mm.
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When using the sticking tape the surface must be even, clean and free of
grease.

RANCAIS

L’installation, le montage et les travaux de bronchement doivent étre
effectués seulement par un personnel professionnellement qualifié et
agrée.

Ce produit sert seulement aux fins d’éclairage et ne doit étre pris en
service qu'a l'intérieur.

Attention: Pendant toute l'installation, la ligne de jonction doit rester hors
tension! Un raccordement avec de la tension endommagera la diode
électroluminescente.

N'utilisez pas le produit ni dans son emballage ni en état enroulé, car un
auto-échauffement peut endommager le produit.

2402/03/05:

Utilisez uniquement une portion de ligne qui est faite pour ce produit, la
tension de sortie: 24V/DC régulée (p.ex. SLV numéro d'article 470502).
2412/13/15:

Utilisez uniquement une portion de ligne qui est faite pour ce produit, la
tension de sortie: 24V/DC régulée (p.ex. SLV numéro d’article 470542).
2422/23/25:

Utilisez uniquement une portion de ligne qui est faite pour ce produit, la
tension de sortie: 24V/DC régulée (p.ex. SLV numéro d'article 470544).
Utilisez une portion de ligne et/ou un poste de commande, tension de
sortie: 24V/DC. Faites attention aux indications du produit!

L’alimentation en courant doit faire I'objet d’'une alimentation arrivant des
deux cotés.

Les LED sont sensibles aux hautes températures! Veuillez prendre en
considération la température présumée au lieu du fonctionnement avant le
montage.

En posant le produit, faites attention a ce qu’elle ne soit pas endommagée
par des angles vifs ou par d’autres choses. Il est interdit d’exposer le
produit des agressions mécaniques.

Faites l'installation selon le schéma de raccordement.

Les bandes sont toutes les 100mm séparables par LED.

Pour une puissance >25W vous aurez besoin d'une autre alimentation.

Le rayon de souplesse minimale ne doit pas étre descendu au-dessous de
13 mm.

Dans le cas ou vous utiliser un adhésif la surface doit étre pleine, propre et
sans graisse.

-no. 552402/03/05/12/13/15/22/23/25 07.08.2015 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531
ach-Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0 Technische Anderungen vorbehalten.

Technical Details are subject to change. Les détails techniques sont sujet & des changements.



3SDCM LED Flex Strip, 3528, 24V/DC
Art.-no. 552402/03/05/12/13/15/22/23/25

552402 5001m | 2700K
552403 ESB sw [ 5101m 3000K 100,0x c?f X012 | 03kg
552405 5701m | 5000K
552412 1500 Im | 2700K
552413 1L8E°S 15w [ 1530im | 3000k | CRrigo | 300:0% c?f X012 | 09 kg
552415 17101m | 5000K
552422 25001m | 2700K
552423 3&05 25w [ 25501m | 3000K 500.0x c?f X012 | 15kg
552425 2850 1m | 5000K
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ESPANOL

Los trabajos de instalacion, montaje y de conexion sélo deben ser realizados
por un electricista autorizado.

Este producto sirve Gnicamente para fines de iluminacion y sélo puede utilizar
solamente en el espacio interior.

Atencion: jDurante todo el tiempo de la instalacion el cable de alimentacion
debera ser libre de tensién! jUna conexion bajo tensién deteriora el LED!

No utilice el producto en el embalaje o en estado enrollado, debido al
autocalentamiento el producto se puede deteriorar.

552402/03/05:

Utilice solamente un bloque de alimentacién apropiado, tensién de salida:
24V/DC constante (p.ej. SLV n° 470502).

552412/13/15:

Utilice solamente un blogue de alimentacién apropiado, tension de salida:
24V/DC constante (p.ej. SLV n°® 470542).

552422/23/25:

Utilice solamente un bloque de alimentacién apropiado, tensién de salida:
24V/DC constante (p.ej. SLV n°® 470544).

Utilice un bloque de alimentacion y/o un dispositivo de mando apropiados,
tension de salida: 24V/DC. jTenga en cuenta las indicaciones del fabricante
del aparato!

El suministro de corriente debe efectuarse mediante alimentacién por ambos
lados.

iLos LED reaccionan de forma sensible a temperaturas altas! Antes de la
instalacion, tenga en cuenta las temperaturas con las cuales hay que contar
en el lugar de funcionamiento.

Al tender el producto luminosa preste atencion a que el producto no sea
deteriorada por cantos agudos u otros objetos. No se permite desgaste
mecanico del producto.

Lleve a cabo la instalacion segun el esquema de conexiones.

Las 100mm franjas de conexion son LEDs separables.

Nueva conexién méaximo cada >25W!

El radio minimo de flexién no debe bajar por debajo de 13 mm.

A la hora de emplear la cinta adhesiva el fondo debe ser liso y estar limpio y
sin grasa.

ITALIANO

I lavori di installazione, montaggio e collegamento possono venir eseguiti
esclusivamente da un elettricista professionista autorizzato.

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a fini di illuminazione e
puo essere messo in funzione unicamente in locali interni.

Attenzione: Durante l'intera durata dell'installazione il condotto di
collegamento deve rimanere a tensione zero! Un collegamento a tensione
danneggia i LED!

Non metta mai in funzione il prodotto imballato o incartato, visto che con il
surriscaldamento proprio il prodotto pud essere danneggiato.

552402/03/05:

Usi esclusivamente un componente di rete adatto, tensione in uscita: 24V/DC
costante (ad es. SLV no.art. 470502).

552412/13/15:

Usi esclusivamente un componente di rete adatto, tensione in uscita: 24V/DC
costante (ad es. SLV no.art. 470542).

552422/23/25:

Usi esclusivamente un componente di rete adatto, tensione in uscita: 24V/DC
costante (ad es. SLV no.art. 470544).

Utilizzi un componente di rete e/o un apparecchio di pilotaggio adeguato con
tensione di partenza: 24V/DC. Si attenga alle indicazioni delle
apparecchiature!

E’ necessario che 'alimentazione di tensione avvenga attraverso
un’alimentazione bidirezionale.

| LED reagiscono in modo sensibile ad alte temperature! Prima del montaggio
consideri la temperatura prevista sul luogo di funzionamento.

Mentre installa il prodotto, faccia attenzione che non subisca danneggiamenti
da bordi acuti o simili. Lo sforzo meccanico del prodotto non € ammesso.

» Esegua l'installazione secondo lo schema dei collegamenti.

« Gli strip sono tutti e 100mm separabili dal LED.

* A partire da una prestazione di >25W si deve provvedere nuovamente
all'alimentazione.

» Il raggio di curvatura non deve scendere al di sotto di 13 mm.

* Nel caso dell'uso di un nastro adesivo, il sottofondo deve essere diritto,
pulito e privo di grassi.

NEDERLANDS

Installatie, montage en aansluitingen mogen slechts gebeuren door een
erkend electricien.

 Dit product dient alleen voor verlichting en mag slechts binnenshuis
worden gebruikt.

* Opgelet: Gedurende de gehele installatie moet de aansluitingsleiding
zonder spanning zijn! Een aansluiting onder spanning vernielt de LED!

« Gebruikt u het product niet in de verpakking of in opgewikkelde toestand,
want door zelfverwarming kan het product vernield worden.

552402/03/05:

» Gebruikt u slechts een geschikt netdeel, uitgangsspanning 24V/DC
constant (b.v. SLV art.nr. 470502).

552412/13/15:

* Gebruikt u slechts een geschikt netdeel, uitgangsspanning 24V/DC
constant (b.v. SLV art.nr. 470542).

552422/23/25:

» Gebruikt u slechts een geschikt netdeel, uitgangsspanning 24V/DC
constant (b.v. SLV art.nr. 470544).

* Gebruik een aangepast netdeel en/of een aangepaste stuurinrichting,
uitgangsspanning 24V/DC. Let op de instructies bij het apparaat!

» De stroomvoorziening dient aan beide kanten van het product te worden
aangesloten.

» LED reageren gevoelig op hoge temperaturen! Voor het inzetten op de
temperatuur letten die in de bedrijfsruimte wordt verwacht.

» Bij het leggen van het product erop letten dat het niet door scherpe kanten
of iets dergelijks wordt beschadigd. Het product mag niet mechanisch
worden belast.

* Richt u de installatie overeenkomstig met het aansluitingsschema op.

« De strips zijn alle 100mm LED uit elkaar te halen.

» Bij een belasting van >25W extra aansluiting te gebruiken.

* Niet beneden de minimale buigradius van 13 mm blijven.

* Bij het toepassen van de kleefstrip moet de ondergrond glad, schoon en
vetvrij zijn.

art.-no. 552402/03/05/12/13/15/22/23/25 07.08.2015 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531
Ubach-Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0  Nos reservamos el derecho a
modificaciones técnicas. Modifiche tecniche riservate. Behoudens technische wijzigingen.



3SDCM LED Flex Strip, 3528, 24V/DC
Art.-no. 552402/03/05/12/13/15/22/23/25

552402 5001m | 2700K
552403 ESB sw [ 5101m 3000K 100,0x c?f X012 | 03kg
552405 5701m | 5000K
552412 1500 Im | 2700K
552413 1L8E°S 15w [ 1530im | 3000k | CRrigo | 3000 c?f X012 | 09 kg
552415 17101m | 5000K
552422 25001m | 2700K
552423 3&05 25w [ 25501m | 3000K 500.0x c?f X012 | 15kg
552425 2850 1m | 5000K

art.-no. 550415
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DANSK

Kun en anerkendt elektromontar m& gennemfgre installations-, montage- og
tilsluttningsarbejder.
 Dette produkt er kun for belysningformal og ma kun drives indendgrs.

« Bemeaerk: Tilslutningsledningen ma blive spaendingsfri | lgbet af installationens

helt varigheden! En tilslutning under spaending gdeleegger LEDen!

« Ikke driv produktet i indpakningen eller i opviklet tilstand. Produktet kan veere
gdeleegget gennem egenopvarmning.

552402/03/05:

* Brug kun en egnet netdel, udgangsspaending: 24V/DC konstant (f.eks. SLV
art.-nr. 470502).

552412/13/15:

* Brug kun en egnet netdel, udgangsspaending: 24V/DC konstant (f.eks. SLV
art.-nr. 470542).

552422/23/25:

* Brug kun en egnet netdel, udgangsspaending: 24V/DC konstant (f.eks. SLV
art.-nr. 470544).

* Brug en egnet netdel og/eller styreapparat, udgangsspaending: 24V/DC. Ta
hensyn til henvisingerne for apparatet!

» Forsyningen med stram skal ske fra begge sider.

» LED reagerer falsomt pa hgje temperaturer! Fgr montagen, ta hensyn til
temperaturen som er at vente pa driftsstedet.

» Ta hensyn ved forleeggelsen af produktet at det ikke veere beskadiget gennem

skarpe kanter eller anden. En mekanisk brug af produktet er ikke tilladelig.
» Fremstil installationen i overenstemmelse med tilslutningsplanen.
* Maksimalt 100mm LED-stripes kan forbindes med hinanden.
* Fraen ydelse af >25W der skal ggres en nye inmatning.
« Den minimale bgjningsradius ma ikke underskride 13 mm.
* Huvis du bruger klistermeaerket undergrunden skal veere jaevn, ren og fedtfri.

JEZYK POLSKI

Prace instalacyjne i montazowe oraz prace przy elektrycznym taczu moga by¢

tylko wykonane przez fachowca.

* Niniejszy produkt przeznaczony jest do celéw o$wietlenionych i nalezy
stosowac go jedynie w pomieszczeniach.

* Uwaga: W czasie trwania instalacji przewdd faczacy nie moze by¢ pod
napigciem! Napiecie moze zniszczy¢ LED!

* Produktu nie wolno wigcza¢ w opakowaniu lub jezeli produkt jest zwinigty.
Produkt moze ulec zniszczeniu przez gorgce otoczenie.

552402/03/05:

* Nalezy korzysta¢ tylko z odpowiedniego zasilacza sieciowego, napiecie
wyjsciowe: 24V/DC state (np. SLV nr art. 470502).

552412/13/15:

* Nalezy korzysta¢ tylko z odpowiedniego zasilacza sieciowego, napiecie
wyjsciowe: 24V/DC state (np. SLV nr art. 470542).

552422/23/25:

» Nalezy korzystac¢ tylko z odpowiedniego zasilacza sieciowego, napigcie
wyjéciowe: 24V/DC state (np. SLV nr art. 470544).

» Nalezy korzysta¢ z odpowiedniego zasilacza sieciowego i/lub sterownika,
napigcie wyjsciowe: 24V/DC. Nalezy zwr6ci¢ uwage na instrukcje znajdujgce
sie na urzadzeniu!

* Zaopatrzenie w napigcie musi nastgpi¢ przez obustronne zasilanie.

» Diody LED reaguja wrazliwie na wysokie temperatury! Przed wbudowaniem,
nalezy zwrdci¢ uwage na temperature, ktéra moze pojawi¢ si¢ w miejscu
pracy produktu.

* Przy uktadaniu produktu nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ go ostrymi
kantami itp. Mechaniczna absorbacja produktu jest nie dopuszczona.

« Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie ze schematem potgczen.

» Paski mozna roztgczy¢ co 100mm LED.

e 25W nalezy ponownie zasili¢ od mocy >.

* Minimalny promien zgiecia nie moze przekroczy¢ 13 mm.

* Przy uzyciu tasmy klejgcej podtoze musi by¢ gtadkie, czyste i nie tluste.

Py CCKnu

YcTaHOBKa, MOHTaX U 3NEKTPUYECKOE MOAKIMIOYEHNE MOXKET NPOBOANTLCS
TONbKO KBaNMMULMPOBAHHBLIMU 3NEKTPOTEXHVKaMMU.

* HacTosiwuii npoaykT npegHasHa4YeH TONbKO AJ1s OCBETUTESbHbIX Lenei n
MOXeT 3KCNNyaTUpoBaTbCs TOMbKO B MOMELLEHNN.

e BHVMaHuWe: Ha NPOTSKEHUM BCETO BPEMEHMW YCTAaHOBKU COEANHUTENbHIN
npoBof AOMKeH BbITb OTKIIOYEH OT HanpsixeHus! MoaknioyeHne noa
HanpshkeHMeM MOXeT NoBpeanTs cBeToamoa!

* He ncnonb3yiite NpoAykT B yNnakoBKe UV B CBEPHYTOM COCTOSIHUN.
HarpeBaHwue npoaykTa MOXeT BbI3BaTb €ro NOBpeXaeHMe.

552402/03/05:

¢ Vcnonb3ynTe TONbKO COOTBETCTBYIOLMIA BNOK NUTaHUS, BbIXOAHOE
HanpsikeHune: 24B/DC noctosiHHoe (Hanpumep, SLV, apT. Ne 470502).

552412/13/15:

¢  Vcnonb3ynTe TONbKO COOTBETCTBYIOLMIA BNOK NUTaHUS, BbIXOAHOE
HanpsikeHune: 24B/DC noctosiHHoe (Hanpumep, SLV, apT. Ne 470542).

552422/23/25:

* Wcnonb3yiTe Tonbko COOTBETCTBYIOLLMIA BNOK NUTaHUS!, BbIXOAHOE
HanpsikeHue: 24B/DC noctosiHHoe (Hanpumep, SLV, apT. Ne 470544).

* Wcnonb3yiTe Tonbko COOTBETCTBYIOLLMIA BNOK NUTaHus u/unmn Gnok
ynpasneHus, BbIxogHoe HanpsikeHue: 24B/DC. CobnioganTte ykasaHusi no
akcnnyartauum npubopa!l

« [Nopaya HanpspKeHUst AOIHKHA NPOVUCXOAUTL Yepe3 ABYXCTOPOHHEE
nuTaHve.

« CBeToaMoabl YyBCTBUTENBHO pearupytoT Ha BbICOKME TeMMNepaTypbi!
Mepen BcTpanBaHWeM yunTbIBaliTE OXUAaeMyto TeMnepaTtypy Ha mecTe
aKcnnyarauum.

* [Mpu npoknaabiBaHuy NpoadykTa cneauTe 3a TeM, YTobbl OH He Gbin
NOBPEXAEH OCTPLIMU KpasiMu 1 ApYrMMu NogoGHbBIMK NpeaMeTamMu.
MexaHuyeckasi Harpyska Ha NpoAyKT He JonyckaeTcs.

» [pov3BoanTe ycTaHOBKY B COOTBETCTBUM CO CXEMOW MOAKITOUEHNS.

* Ha nonoce Bce 100mm cBeToanoaa OTAENSAIOTCA APYr OT Apyra.

¢ [pu mowHocTn 6onee >25BT nutaHne gomkHO GbiTb NOAAHO CHOBA.

*  MwuHvmanbHbIN paanyc nsrnba aomkeH ObiTb He MeHee 13 MM.

 [pu ucnonb3oBaHUM KNeWKkMX Nonoc NOBEPXHOCTb, HA KOTOPYHO OHU
HaKnenBarTCs, AOMKHA OblTb POBHOW, YACTOW U 06E3KMPEHHONA.
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3SDCM LED Flex Strip, 3528, 24V/DC
Art.-no. 552402/03/05/12/13/15/22/23/25

552402 5001m | 2700K
552403 ESB sw [ 5101m 3000K 100,0x c?f X012 | 03kg
552405 5701m | 5000K
552412 1500 Im | 2700K
552413 | 180x LED | 15W | 15301m | 3000k | cRigo | S900X c?f X012 | 09 kg
552415 17101m | 5000K
552422 25001m | 2700K
552423 3&05 25w [ 25501m | 3000K 500.0x c?f X012 | 15kg
552425 2850 1m | 5000K
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VENSKA

Installations-, monteringsarbeten och arbeten p& den elektriska anslutningen
far endast utféras av auktoriserad elektriker.

Denna produkt &r avsedd for belysingsandamal och far endast anvandas
inomhus.

OBS! Under hela installationen maste strémkretsen vara spanningsfri!
Anslutning under spanning forstor lysdioderna!

Produkten far ej anvandas i férpackningen eller i hopvecklat tillstdnd. Den blir
da varm och kan forstoras.

552402/03/05:

Anvand endast ett passande nataggregat, utgangsspanning: 24V/DC konstant
(t ex SLV Art.-nr 470502).

552412/13/15:

Anvand endast ett passande nataggregat, utgdngsspanning: 24V/DC konstant
(t ex SLV Art.-nr 470542).

552422/23/25:

T

Anvand endast ett passande nataggregat, utgangsspanning: 24V/DC konstant
(t ex SLV Art.-nr 470544).

Anvand ett passande nataggregat och/eller styrenhet, utgdngsspanning:
24V/DC. Beakta bruksanvisningarna for aggregatet.

Stromférsorjningen maste géras genom matning fran bada hallen.

LED ar kansliga for hdga temperaturer! Ta med temperaturen som ar att
vénta pa monteringsplatsen fore monteringen.

Kontrollera vid montering av produkten att det inte finns nagra vassa kanter
eller annat som kan skada den. Produkten far ej belastas mekaniskt.

Gor installationen enligt kopplingsschemat.

Remsorna &r delbara i steg om 100mm.

Frén och med en effekt p4 >25W maste en ny matning kopplas in.

Den minimala bojningsradien far ej vara mindre an 13 mm.

Nar klisterremsorna anvands maste underlaget vara jamnt, rent och fettfritt.

URKCE

Kurulum ve montaj islerini ve elektrik baglantisinda yapilacak isleri sadece
yetkili elektrik teknisyeni gerceklestirebilir.

Bu Uriin sadece aydinlatma amacina hizmet eder ve sadece kapali alanda
kullanilir.

Dikkat: Montaj esnasinda baglanti kablosunda gerilim olmamalidir! Gerilim
altindaki baglanti LED’lere hasar verir!

Uriinti kutusunda ya da sariimig durumda kullanmayin, kendisinin isinmasiyla
Uruin hasar gorebilir.

552402/03/05:

Sadece uygun elektrik adaptori kullanin, ¢ikis gerilimi: sabit 24V/DC (6rnegin
SLV Uriin kodu 470502).

552412/13/15:

Sadece uygun elektrik adaptoru kullanin, ¢ikis gerilimi: sabit 24V/DC (6rnegin
SLV Uriin kodu 470542).

552422/23/25:

Sadece uygun elektrik adaptoru kullanin, ¢ikis gerilimi: sabit 24V/DC (6rneg@in
SLV Uriin kodu 470544).

Uygun elektrik adaptorii veya kumanda cihazi kullanin, ¢ikis gerilimi: 24V/DC.
Cihaz uyarilarini dikkate alin!

Gerilim beslemesi ¢ift tarafli baglanti ile yapiimalidir.

LED’ler yuksek isilara kargI hassastir! Monte etmeden 6nce ¢alisma
ortaminda olusmasi beklenen isiyi dikkate alin.

Uriin désenirken keskin kenarlar ya da benzerleri tarafindan zarar
gormemesine dikkat edin. Uriinii mekanik olarak zorlamak yasaktir.

Tesisatl baglanti semasina bagl kalarak olusturun.

Seritler hepsi 100mm ayrilabilirdir.

25Watt'tan daha buiyik elektrik giiciinde yeni beslemenin baglanmasi gerekir.
Asgari egim yaricap! 13 mm’nin altina inilmemelidir.

Yapistirma seridinin uygulanmasinda zemin diiz, temiz ve yagsiz olmak
zorundadir.

MAGYAR

» Atermék beszerelését, hal6zatra torténd csatlakoztatasat bizza
szakemberre.

* Atermék kizarélag beltéri hasznalatra alkalmas.

* Figyelem: ne helyezze fesziiltség ala a terméket, amig a teljes szerelési
folyamat véget nem ér, mivel ez kért tehet a LED-ekben.

* Ne mikddtesse a terméket feltekerve vagy becsomagolva, mert a
kibocsajtott hé hatasara tonkremehet.

552402/03/05:

» Csak a megfeleld, 24V/DC stabilizalt tapegységgel hasznalhato! (pl.
modellszam: 470502).

552412/13/15:

* Csak a megfelel6, 24V/DC stabilizalt tapegységgel hasznalhat6! (pl.
modellszam: 470542).

552422/23/25:

» Csak a megfeleld, 24V/DC stabilizalt tapegységgel hasznalhato! (pl.
modellszam: 470544).

* Csak a megfelels6 24V/DC stabilizalt tapegységgel és/vagy vezérld
egységgel mikdodtethetd! Lasd termékleiras!

e Az Uzemeltetéshez két betaplalé elem szikséges. Mindkét oldalon egy.

* A LED-ek érzékenyen reagalhatnak a magas hémérsékletre. Miel&tt
lizembe helyezi a terméket, szamoljon az izemelés helyén felmerilé
hémérséklettel.

* A beszerelés alatt ne feszegesse a terméket, ill. gyeljen arra, hogy a
fényfuzért ne sértse meg éles targgyal.

o Kérjuk, a termék dsszedllitAsanal kdvesse a szerelési rajz utasitasait.

* A szalag 100mm LED-enként vaghato.

* Tobb, mint 25W teljesitmény felett Gjabb betaplalasra van szikség.

* A hajlitasi sugar nem lehet kisebb, mint 13 mm.

* Alegjobb tapadéas érdekében a ragasztészalagot csak sima, tiszta és
zsirmentes fellleten hasznélja.
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